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S z e r k e s z tő s é g :tfi.n»s/oiul*;it. Pokonijiyi-uteza 1-sű szám — I«to intézendő a lu|> szellemi részét érdeklő minden közlemény és levelezés

lléivédtelen levelet nem foga
W dnnk el.Kéziratot nem adunk vissza.
A z előfizetés d ija :Egész évre . . 8 korona.Fél évre . 4 korona.Neirvedevre . . 2 korona.O o

VARM EG YEI KÖZLÖNY.
M E G J E L E N I K  H E T E N K I N T  E G Y S Z E R :  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N

K ia d ó -h iv a ta l :Ki ma szóiul »at. l ’okoráfrv i-utczA1 szám a. a könvvnvoimlában.» •— Ide intézendők a kiadó hiva­talt illető előreíizetés, liinlet- mény. nyilttér és ojryél* felszó­lalások.
A  hirdetés d i ja :Egy három hasábos petit sor tér­fogata . . 1 2  fillér.

B é ly e g d ij minden beiktatás után . . . .  GO fillér.
N y iltté rEgy sor . . 40 fillér

Előfizetést e lfo g a d a „Gomör-I\i.sliniitu kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai postahivatal, az előfizetés Icgczélszerübben posta-utalványutján eszközölhető. — H irdetést csak  a k ia d ó h iv a ta l vesz fel.Isten hozott!Múlt számunkban a munka ünnepét dicsőí­tettük, a tiszolez-zólyombiézói vasútvonal meg­nyitásában most kiegészíthetjük ezen kijelenté­seinket mi'*,2' azzal hogy az ünnep méltó lesz az elvégezett munka nagyszerűségéhez, méltó a si­kerhez : méltó, hogy koronája legyen a befejezett műnek.Méltó lesz az ünnep, mert nemcsak Gömör- vármegve lelkes közönsége, törvényhatósága lógjaC* O %/ Lz vvbüszkeséggel ünnepelni e jelentős vonal megnyi­tását. hanem meg fognak jelenni ott a magyar közgazdasági politika legkiválóbb bajnokai, vezető szellemei, ott lesz maga báró D á n ie l E r n ő  keres­kedelmi miniszter és államtitkárja Vörös László is.Lehetetlen elvitatni a keresdedelmi miniszter látogatásának kiváló jelentőségétNemcsak azt jelenti az, hogy a megnyitandó vasútvonal kiváló fontossággal bir. hogy vasúti építészet tekintetében egyedül áll egész Magyar- országban, hogy az ipar és kereskedelem egy életerős szakasza, de jelenti azt is, hogy a köz­
gazda ság i korm ányzat figyelm e a legkomolyabb mó­
don irá n y u lt G  ómór megye fe lé , hogy maga a mi­niszter jön ide. hogy megösinerjo Gömörmegye közgazdasági viszonyait, fejlődésének inai szili- vonalát, jövőbeli fejlődésének életfeltételeitItt tartózkodása minden pillanata alkalmas arra, hogy a lehető legközvetlenebb informáozió- kat szerezze meg Gümörmegye ipari, kereskedelmi, egy szó v a I k özga zt I asá g i fej I ód t *sérő I.Meg vagyunk mi győződve, hogy bizonyosO C» * 1 * * * S Ci •tekintetben meglepetve lesz ő nagyméltósága bá­jos bérezeinkkel és halmainkkal ékesített várme­gyénk ipari fejlettségéről, de meg vagyunk győ­ződve arról is, ha tudomást fog szerezni a virágzás mai állapotáról, ha meg fogja ösmerni a jövőbeli fellendülés kedvező előfeltételeit, akkor azt a biz­tos tudatot fogja innen magával vinni, hogy Gö- mörvármegye egv kincses bánva, a hol az ér-V_J  ̂  W % ^tékek milliói pazarul hevernek; a hol az ipari munkának óriási tere van.T  A  R  C Z  AAz álom.Szegény legyen, avagy király: Minden fölött az állom á l l ! De az álum csalfa dajka, Ember lelkét elaltatja; Elaltatja,Csalogatja,Hamis koezkát forgat ujja. Most ide.Mőst erre Perdül,Serdül,Itt van. ott forog, ott szalad, Tündér kertbe csalogat.Rozsát ad,Meg szalad,Légbe száll,Csillagokhoz csalogál . . .Itten á l l !Most Ideál;Majd mutatVén mamáknak számokat,SzegénynekKenyeret,Gyermeknek paripát, Gyémántszemü bubikát, Mindenféle katonát.Csodálatos Jankókát . . . Megválasztja ám a képet, Mivel behálóza szived,Es az egyszer hittél neki, Lelkedet nem bocsátja ki. Megbabonáz,Mindig szebbet magyaráz: Fülem üle? —  kis madár; Szép leány ? — ám csapodár. Nagy hamis,

vSO gO S.
Az ipari téren való nagyobbszabásii vállal­kozás lehetőségét fogja szolgálni az nj vasútvonal is. de bizonyára a még nagyobb aranyban való« o  * • «fejlődésre még újabb és újabb tényezők megváló- sitii sa isEzeknek helves felismerésétől, a szükséges eszközök ezéiiránvos felhasználásától és megváló- sitásától függ a jövő fejlőt lés problémája.Tagadhatatlan tény azonban, h o gy Rima-n %/ 1 o  •szombat városa is (dőnyt húz az uj vasútvonal létrejöttétől, hogy a vármegye jövője az ö jövője is.így tehát a vármegyével együtt ünnepel, egy szi\vei-lélekkel a megyei székváros is.C7 V - *

9Kp azért mindegyik tényező nevében üdvö­zölhetjük a kereskedelmi miniszter ő nagyméltó- ságát, ki eljött körünkbe ünnepelni, vármegyén­ket megösmerni. kit ép azért vármegyénk és székvárosa Rimaszombat is őszinte szívvel és lé­lekkel üdvözöl, s lelkesülten kiáltja a hazafias lélek sugallta: „Isten hozottját!Isten hozta őt körűnkbe, érezze magát itt jól. tanulja becsülni a bérezek lakóinak hazafisá- gát, kik ezen exponált helyen az igazi magyar nemzeti es állami eszme, közművelődés őrszemei, tanulja méltányolni közgazdasági viszonyainkat, és vigyen magával tapasztalatokat, a melyek mig egyrészről szolgáljanak neki szem *lyileg a leg­kellemesebb emlékül, de viszont ébresszék fel benne azt a tudatot, hogy ez a vármegye, ez a~ • c*vidék megérdemli a közgazdasági kormányzatlegha t hatósa bb tá mogatá sá t.••Osmerjiik, tudjuk, hogy a miniszter ő nagy- méltósága a magas korinánvnval egyetemben mily hazafias buzgalommal igyekszik hazánk közgazda- sági viszonyainak virágzó fejlődését előresegiteni, megvagyunk tehát arról is győződve, hogy ez alátogatás vármegyénk iránti gondoskodást csak5 ,fokozni fogja.Ivs mert a haza.ias munka terén nincs pár­tos kodás, csak nemes verseny a jóért, hasznos­ért és hazafias dologért, ép azért egy szívvel, egy lélekkel kiálltjuk: Isten hozott!

V a s u tm e g ’n y itá s . A tiszolez-zólyombrézói vasút­vonal tiszoloz (‘időközi szakaszának megnyílása folyó hó 30 áii fog végbementő báró D á n ie l Ernő  kereskedelmi miniszter ő nagvméltósága, Vörös László  kereskedelmicr* o 1államtitkár, a magyar államvasutak vezető szakemberei, a magyar közgazdasági politika legkiválóbb vezetői, a tör­vényhozás több kiválósága, llámos László főispán ő mél­tósága vezetése alatt üömörmegye küldöttei, az ipar, ke­reskedelem, a hírlapirodalom legkiválóbb képviselői jelen­létében. A vasútvonal, tudvalevőleg K u b in yi Géza  vár­megyénk e kiváló férfiúnak alkotása, ki fáradságot nemC7 • Oismerő erélylyel alkotta meg e kiváló müvet, a melyet már kellőkép méltattunk. — A  megnyitási ünnepély al­kalmából Rimaszombatból 30-án reggel <5 óra 55 peréz­kor log egy különvonat indulni, a melyhez hozzá lesz csatolva a miniszter szalonkocsija is. — Innen a kiilüu- vonat Tiszolczra megy, a hol Gömörvármegye törvény­hatósága fogja ünnepélyesen fogadni a minisztert. Az üdvözlések után megindul a külön vonat az uj vonal ün­nepéi vés bejárására, s felhalad egész Erdőközig, a hol Zólyomvármegye törvényhatósága fogja a minisztert üd­vözölni. — Innen az egész társaság visszaindul Tiszolez- ra, ho\a 2 óra körül log megérkezni, s itt az egész tár­saság bankettre gyűl össze, hogy ősi szokás szerint ma­gyaros állomással fejezze he a hazafias ünnepet.A gömörtnegyei oiegy-agárverseny.A gömörmegvei agarászeg y let elegy agárversenyét f. évi nov. hó 17., 18. és 10 napjain tartotta meg. Mint bírák llámos Aladár, Farkas Zoltán és Repeczkv Andor urak működtek közre.A dijak a következőképen voltak megállapítva : Tisztelet-dij 500 korona értékben a győztesnek, 200 ko­rona az utolsó futásban leesett agárnak, és a tételek fele az utolsóelőtti futásban leesett agárnak.Első napon a sinn.ni malomnál jött össze a társaság. Sajnos, ez idén tekintettel a késői terminusra, illetve hideg időre, a verseny nem volt oly látogatott mint más években lenni szokott. Azonban a hideg idő daezára mégis 8 — 10 lovas és 12 — 14 úri fogat érkezett meg a versenyre. A fogatokon ott láttuk llámos Zoltánnét, Farkas Zoltánnét, Ragályi Matildot, Fáy Lenkét, Isépy IIdát és Farkas Matildot. Lovasok között ott voltak: Ragályi Kálmán. llámos Aladár, Farkas Zoltán, Farkas Géza, ILpeezky Andor, gr. Almássyj Arthur, Hanvay
Csalfa is!S mint a harmat Virágokat,I gv száll ja meg A  szemedet,Vagy hálózza,Mint valami házikóba.Szép magát Csinálva, nagy galibát.Harmat fürge,Jön, megy, szalad, mint az ürge,S mint az illat, lepke szárnyra, Száll virágról más virágra, í gy az álom gyorsan röpül, — Meg elül . . .Ide szá ll!A  könyvből is kandikál

'  mEs beszél, —Ruha ágyról elmesél.De csalogasd bárhogy is,Még se jön el a hamis.Kinevet,Kikaezag :Nem szál Íja meg a szemet,De előhoz manókat,Csörgeti a kulcsokat,Zárt pattantja,A székeket mozgatja.Parancsára minden mozdul,Kis manóknak raja fordul,Fordul, csattog, minden pattog,
0 , a hamis, áll, meg forog.Azt hiszed, megfogod . . .?  Perdül, serdül,Itt van, ott áll . . . elszalad . . . Tündérkertbe csalogat!

*Álmodoztam én is sokszor,De megcsalt az álomkép: Tündórkertem világából

Sivár pusztán ébredek . . . Álmodozva jártam,Csak mosolyra nyílott ajkam,Es most édes szép világom,Mohos hantod sem találom ! . . . Ah ! de kinek nincsen sírja,Szép álmát ki nem siratja?A  mint megyen, fut az idő, Gyarapodik a temető.Sir mellett sir, hervadt szirom : Elsírt remény — egy-egy álom ! Pajzán öröm és vig kaczaj, Megholt, —  megholt, temetve van !*De az álom csalfa dajka,Lelked újra elaltatja,Elaltatja, csalogatja,Rózsás szókat suttog ajka.Es a lélekBűvkörébe ha belépett:Tovaröpül himes szárnyán,Majd lepihen csalfa árnyán;—  S újra mint egy virágszál: Előtted az ideál . . .. . . O h, te áloiu csalfasága,Te vagy mégis lelkünk szárnya, Mert ha te nem csalogatnál, Akkor szivünk siváran áll.Jö jj el, jöjj el, édes álom, Ringassál el lágy szárnyadon : Ringassál el Szép mesével,Bár tudom, csak hitegetel,Jö jj el m égis! vigy el engem Álmodozni ligetedben . . . !. . . Ám kitudja,Édes álom képébe,Nem az élet hű valója Hejtődik-e ? !
Hűik László.



Józsi, Putnoky Móric* ós Beké Béla, — ezeken kívül ott voltak Hantos Zoltán, Máriássy Gyula, Szakáll Barna, Szakai! Andris, Szakai! Pista, Szeleszky Dénes és Sze- leczky Árpád urakÁz első hajtás Ragályi Kálmán gyepvezér veze­tése alatt a simoni határban elterülő tarlókon és gye- pen vette kezdetét, azonban délig nevezetesebb hajtás nem történt. — Dél tájiján a társaság az úri hölgyek ko­csija körül csoportosult, kis pihenőt tartva, megreggeli­zett. — Reggeli után érdekesebb futás Ígérkezett. Ra­gályi Kálmán „Kistigrise“ és Repeezky Andor „l rlija“ között, mindkettő díjnyertes agár lévén, az eredmény két­séges volt. . , - ,Ezen hajtás első nyílta egy kis hajtás után Imitverseny nyel végződvén, a btró uj tatást rendelt el. b él­órai keresés után egy erős nyalat ugrasztottunk tel, melyet a Kistigris csakhamar beért és gyors egymás­utánban több vágást ejtett rajta. Habár l rli később el­int ott mellette, a bíró utóbbit leejtvén, Kistigrist hagyta fenn. — Az Ítélet kihirdetése közben meglehetős távol­ságban egy vert nyúl ugrott ki, a két agár ezt meglátva, hajtásba vette. Ezen már Repeezky l rtía nagy fölénnyel dolgozott, mi azon körülménynek tulajdonítható, bog) Kistigris később vette szemre anyulat, ez alatt előb­bi nagy előnyt nyert.E bárom hajtás több eszmecserére adott alkalmat, tekintve azonban, hogy a bírói ítélet egész helyesen a második hajtás után kimondatott, a harmadik hajtás ver­sen veu ki vilii hajtásnak minősíttetett. Általános \elemeny az, hogy Kistigris gyors és jó kirohanást! agár. de ki­tartás és kiváltság dolgában l fiival nein mérkőzhet.Ezen futással az első összevetés belejeztetven, a társaság három óra tele szétoszlott, hogy másnap  ̂ a dobrai csárdánál találkoznak. Másnap, vagyis nov. 18-án a szakadó eső daczára, a társaság egy része d. e. 11 oia- kor a dobrai csárdánál összejött. A talaj mélyen felvolt ázva, tigy hogy csak gyepen és gyep széleken lehetett a keresést megkezdeni. A második összehúzásnál ( Sl> futásra gróf Almásv „Kedves“ nevű agara és Ragályt Kálmán „Kistigrise- került össze. A sors úgy hozta magával, hogy a leggyorsabbnak tartott két agár ez al­kalommal össze húzott, — s mindenki kíváncsian várta az eredményt. — Rövid keresés után a dobiai koicsma közelében a gyep szélén egy jó nyulal kiugrattunk, melyzsinórban a gyepnek vette irányát.A hajrá elhangzása után „Kedvesnek“ sikerült gyorskirohanást érvényesíteni, s mielőtt „Kistigris“ a it)el­hoz felért volna, „Kedves“ érte és több Ízben vágta a iivillát s mire „Kistigris“ télért, akkor mái „Kedves több point-tál előnyben volt. Később egymásnak adták a jivulat a azzal he is számoltak, — de „Kedves“ gyorsabb­nak és kitartóbbnak bizonyult, mert a végáriát is utóbbi csinálta. A rossz idő miatt az nap csupán egy pár agár még pedig a Repeezky Andor összehúzott két agata kei tilt hajtásra 'melyek közül „Kislány“ maradt fel. A 3-ik összevetés lefuttatása a következő napra halászhatott el.Következő napon szép verőfényes napra ébredtünk és 11 órakor a pálfalai gyepen lolytattuk az agarászatot.A gyepen Farkas Zoltán „Szellője1* és Repeezky Andor „Kislánya“ előtt ugrattuk fel az első nyulat. A nyúl eleinte a gyepen tiltott, itt „Szellő“ határozottan előnyben volt, érte is a nyulat de azt megtántoritani képes nem volt, később a nyúl vetésre szabadult, itt már „Kislány“ zsinórban elhozott és fölénybe jutott s ezt mind végig megtartotta. — Hosszú Juttatás után végre a nyiillal leszámoltak s a l»iró Repeezky „Kislányát“ hagy­ta lel a bilieom-lütásra. Ezek után a bilicom-tutásra fel­maradt gróf Almássy „kedvos“ -e és a Repeezky „Kislá­nya“ félórai pihenés után a döntő futás vette kezdetét,— melyre rövid keresés után a dobrai gyepen sikerült egy ritka erős nyulat felugratni. Bár pillanat alatt „Kedves­szokott gyors kirohanásával a száguldó nyulat beérte s megvágta s a vasúti pályatest felé igyekező nyulat a pályatestig folyton verte. A nyúl a pályatesten át haladott némi előnyt nyert. — Néhány pillanatig az akadály miatt a mérkőzést szemlélni nem lehetett. —  De nem telt bele pár pillanat. — lehetett látni a rugaszkodó nyulat nyomában „Kedves“ és „ Kislány nyal “ , — a mint egyik a másiknak segítve, a nyulat nemsokára leteperték. „Ked­ves“ a maga egységeit gyorsaságaival előre biztosította magának, mit később „Kislány“ igyekezete daczára be­hozni nem tudott. A biró tehát a biiicomot „Kedvesének Ítélte oda, s ezzel a három napos agarászat véget ért.Az összevetések kimutatása következő:

töltött, s a pó n 7. ű»j ig a za t összes hivateU«galt». A tapasztalt remi felett méltó el isméi eset fejezteki a miniszteri osztálytanácsos. . ,-  _______x- ismét SzcntivanyiA  nemzeti párt alelnökévé ismét hsentim nyi Árpádot, a kfivii körűiét országgyűlési képviselőjét i.i-lasztották, ki régóta viselt tisztet a miilt orszaggyi e- czikliis alatt is párthívei teljes megelégedéseie es clisme-résére méltón töltötte he.
Közigazgatási bejárás. A tiszolez-mnranyi lielvi érdekli vasul közigazgatási bejárasa deezemhei 

7 i'.'m lesz, ......íven a minisztérium képviseletében /-(/»/-Árpád miniszteri titkár fog megjelenni.
A  kiállítási kitüntetések lapunk múlt számit- ban közölt sorozatáb ól tévedésből kimaradt \ ajtla r ér­di,iáiul neve, ki a hivatalos jelentés szerint okszerű do- dánytermelésért a kiállítási érmet kapta.
Elismerés. A  m. kir. honv. miniszter f. évi 4r>88A*ln. sz a vármegyénkhez intézett rendeletében a

I. Összevetés :1. (ír. Almássy Arthur 3 éves tarka szuka „Kedves“2. Farkas Zoltán 4 éves tarka szuka „Forgó“3. Farkas Zoltán 2 éves tarka kan „Szellő“4. IUniós Aladár 2 éves tarka kan „Rajkó,,ö. Repeezky Andor 2 éves tarka szuka „Kislány“á x —*0. «ír. Almássy Arthur 3 éves tarka kan „Szarvas“7. Repeezky Andor 2 éves tarka kan „V rfi“

| Kétíves.} Szellő.J- Kislány.
I .  U ' j » m v . h , v  a i i t i o i  Ä  e » » "  u n  iS.» iv. » i i  „ i u  (  K i s t Í L m ufc. Ragályi Kálmán 3 éves tarka szuka „Kistigris“ / ®3 éves fehér szuka „Kisasszony“ Kisasszony

n. Összevetés:Kisleány l Szellő t 0 . . .Kisasszony / ls a  ̂ Krővesztő / ‘ x  0
Hl. Összevetés :Kedves

9. Ref*eczky Andor erővesztő.Kedves l ,• ; KedvesKi«tigris /
Kisleány i v > » # , ,Szellő i K ,sl,im > "■ Knives \ * rKrővesztő í  K '-''lv<'s 1Ezek szerint az első dijat nyerte gróf Almássy Arthur 3 éves tarka szuka agara „Kedves“ . — Második dijat nyerte Repeezky Andor 2 éves tarka szuka agara „Kislány“ . — A  harmadik dijat vagyis tételek felét Farkas Zoltán 2 éves tarka kan „Szellő“ nevű agara ér­demelte ki.A verseny eredménye sport szempontjából kielégítő­nek mondható, mert daczára a novemberi erős nyulak- nak, a nevezett agarak igen jó formát mutattak s a haj­tásba vett nyulakkal beszámoltak. Általában az idén nyíltakban nem volt hiány.Hírek és vegyesek.

M&g&er&ngu katonai vendég. Rosenthal Károly csendőr-őrnagy kerületi parancsnok Pozsonyból f. hó 24-én városunkba érkezett, s a csendúrség felett szem­lét tartott. Másnap 25-én a hivatalos előkelőségeknél lá­togatást tett s 20-án elutazott.
Hivatalos vizsgálat. Báró Amelin Viktor pénz­ügyminiszteri osztálytanácsos nehány napot városunkban

fejezte ..................................  — - . .. .íiömör Kishont t. o. vármegye is, egyetlen a torna vaijárással; hol az érdem Osvdth Dániel szolgahirot illeti.mint ki köztudomásúlag a mozgósítási és egyel) katonaij ügyeket is tel jós l>u/.ga!oin:ii:il os szakértőim mai szoktaintézni.
Thea-estóly. A rimaszombati kereskedő ifjak egyesülete dec/ember hó O-án, vasárnap a Három Rózsa nagy termében tliea estelyt rendez.
Halálozás. K l e i n  M irczell, a rimaszombati ke­reskedő ifjak egyletének volt lelkes és buzgó titkai a fo­lyó hó 22-én este hosszas szenvedés után meghalt. A  széleskörű ismerettel s igen intelligens li.ital ember ha­lála az ismerősök köréljen nagy részvétet keltett, teme­tése folyó hó 24-én délután volt s azon nagy szánni kö zönség s a kereskedő ií|ak egylete testületileg lett icszt. A halottas háznál Singer S. Leó mondott gyászbeszédet, a sírnál pedig Böhm II., a kereskedő iljak egyletének titkára búcsúztatta el a korán elhunyt fiatal barátot. Az egylet tagjai az elhunyt sírjára szép koszorút helyeztek.
Ház avatási ünnepély. A miskolezi kereske­delmi és iparkamara uj épületét folyó hó 2lJ-én avatja tel ünnepélyesen báró D ániel Ernő kereskedelmi minisz­ter elnöklete alatt tartandó díszközgyűléssel. Az ünne­pélyre vármegyénk, városunk, a pénzintézetek, ipartestii- let," s a hivatalfóiiökük kaptak meghívót, s mint halljuk városunkból többen részt is fognak azon venni.
Házi estély. A rimaszombati polgári olvasókör uj helyiségében folyó hó 21-én — szombaton — ren­dezték* az első házi estélyt, mely igazán pompásan sike­rült. A szép számmal megjelent közönség a legjobb ke- délvlyel töltötte az estét; a fiatalság tánczolt; a sziine- tek alatt pedig mulattató társasjátékokat rendeztek. I f j .  

Ráhely Miklós gyönyörű bariton-hangjával brillírozott; nehány magyar dalt énekelt sok érzéssel, a közönség élénk tetszése mellett. Ugyancsak nagy hatással szerepelt 
Pásztor Pál, ki egyszerű tilinkúján egész művészettel adott elő néhány dalt. A kedélyes mulatság hajnalig tartott s a közönség mindvégig ige») kellemesen érezte magát a szép uj helyiségben. — Őszinte elismeréssel és méltó dicsérettel emlékezhetünk meg az első sikerült háziestélyről, melylyel a polgári olvasókör e kitűnő esz­mének tagjai körében és általában a társadalomban való istá[»olására az impulsust megadta. Bízvást remélhetjük, hogy az ilyen 20 kros belépti-dijjal és helyes egyszerű­séggel minden második szombaton rendezendő házi esté­lyek kedélyesek és látogatottak lesznek, s az összetartás és az érintkezésben a helyes irány útját egyengetni fogják.

Prób ib é ii .  Dobránszky János helybeli tánezmester, ki nehány szaisonon való sikeres működésével máris m eg­alapította jó hírnevét, folyó hó 21- és 22-én két tan­folyamon résztvevő növendékeivel próbabált rendezett. Mindkét tanfolyam növendékének nagyszámú ismerőse és hozzátartozója vett részt a kitünően sikerült próbabálon, melyen a növendékek a táncz művészetében szerzett alapos képzettségüket mutatták he. Örömmel konstatáljuk, hogy mesterük nem hiába fáradozott, mert a növendékek jól megállták helyüket a parketten.
Kiállítási tárgyak visszaküldése. A  lefolyt országos kiállítás különböző csoporjtaiba városunkból fel­küldött tárgyak lassanként kezdenek visszaszállingózni, így az iskolák s egyes kiállítók már visszakapták tár­gyaikat s megérkezett a megye által Neogrády festő­művésszel készíttetett nagy történelmi festmény is, Széchy Mária és Wesselényi Ferencz találkozása Muráuy vár alatt. Az érdekes festmény a megyeház nagy termét fog­ja díszíteni s a deczemberi bizottsági gyűlés alkalmával fognak benne gyönyörködni a megye urai.
Az iparos segédek, tanonezok és munkások időleges kiállításon kitüntetettek névsorát lapunk múlt számában térszüke miatt nem közölhettük. Utólagosan közöljük tehát, hogy a segédek kiállításán, Haits Samu Rozsnyó, 2 aranyat; a második dijat (1 aranyat) kapták: Drobka Pál, Rimaszombat, Jurdik András Rozsnyó, Plavetz János Rozsnyó, Seres József, Rozsnyó, Szinolka György Rozsnyó; a harmadik dijat kapták, a segédek közül Grieger Géza Rozsnyó, ifj Gallé Ferdinand Rozs­nyó, Porubszky László Rimaszombat, Siskovies József Rozsnyó. Svanda Ede Rozsnyó, Vass János Rozsnvó, Varga János Rozsnyó, Yenczel Ferencz, Rimaszombat, — emlékokmányt kaptak: Baáder Gyula Rozsnyó, Gre- czár Andor Kuntaplocza, Schmidt Ferencz Rozsnyó, — az inasok közül: Urbán Béla Rozsnyó.
Nőtanitók fiúiskolában. A tauitóhiányt szerte az egész országban és igy vármegyénkben is mindenfelé érzik. Több iskola van, melyekben évek óta oklevél nél­kül való képesittetlen egyén (jobbadán kiszolgált katona, faczér iparos s több e féle pályatévesztett exislenczia) „működik“ . Az egyházak nem kapnak manapság már 40U fitra se tanítókat, legalább féríitanitókat nem. Ellen­ben tanítónők meg oly nagy számmal vannak, hogy a legnagyobb részük állás nélkül marad s egyes családok­nál keres alkalmazást. Oka ennek egyrészt az a konzer­vatív felfogás, mintha nőtanitók fiuk oktatására és neve­lésére, kivált fegyelmezésére alkalmatlanok volnának Holott ez éppen ellenkezőleg áll — átalánosságban. Mert hiszen az erősebb nemhez tartozó tanítók között is akad- hat gyengébb. Legfőbb akadály azonban másrészt a

nőtanitók alkalmazásának lehetősége előtt az a körül-mény, liogv a tanítóknak uagyobbára kantori teendőket is kell végezniük. De hiszen ezen is lehet segíteni. Ala­kítsunk körkántorságokat, mint vannak körlelkészségek, de az iskola tanító nélkül ne maradjon, mert a népne- velés elsőbb rendű feladat annál, hogy van-e helyben kántor vagy nincs. 4 —5 község ha összeiakná a mosta­ni elkülönített kántori fizetést egy körkántori állás ja­vadalmazására: az elég szép jövedelem lenne. A tanítói állomásokat pedig. — melyeknek a kántori jövedelem el­vételével megcsonkított javadalmát államsegélyével kellene pótolni, — mindenütt he kellene tölteni, ha férfi pályá­zók nem akadnának: — hát nőkkel. A nők már rendel- tetősüknél fogva a serdülő nemzedék nevelésére és okta­tására vaunak teremtve, és tényleg — ált alánossági mm__  vannak is olv jó tanítok mint a feiliak. A sok ürestanítói állomásra tehát válasszunk tanítónőket ’ Ezt a tanácsot már különben kezdik is megfogadni. — ILrV az elmúlt óvóén Nándorvölgvön. most legutóbb pe­dig Demon alkalmaztak fiuk tanítására tanítónőket. Kí­vánatos, liogv a jó példát több iskolatolltartó og\ ház- község is kövesse, fű Ionosén olt, ahol a tankötelesek na^y száma miatt második tanítói állomásokat is kell szervezni
Elgázolás. Múlt szombaton déltájban vérfagyasztó jelenetnek voltak szemtanúi a piaezon járó kelők. S-irküzy Gyula jánosi i földbirtokos négyes fogata száguldott az utczán s a lovak elgázolták Deine Petemét, egy fiö éves tehetetlen öregasszonyt, ki jobb lábán és jobb karján erős zuzódásokat szenvedett. A szerencsétlen asszony* nagy ne- hezen feltápászkodott s kétségbeesetten szaladt a kocsi után, s kiáltozott, hogy fogják m eg! nyomába utczahosz- szat ömlött sérült lábából a vér. Futás közben összero­gyott s beszállították a kórházba, hol kificzamodott kar­ját helyretették és súlyos sebét bekötözték.
Vad-bőség. Jolsvai levelezőnk értesítése sze­rint az ottani vadászterületen az idén olv nagv meny- nyiségü vad van, a mennyit az utóbbi évek alatt nem tapasztaltak. Halom számra hull az óz. nyúl és vaddisz­nó. Október 25 én Czibur Imre egy 1*0 kgros vaddisz­nót ejtett el. e hó 20-án pedig Flentisz Emire és Bankó János egy 215 kgrosat lő tek meg, mely nagyobb a ki­állításon levő kitömött példánynál. Eddig tiz-nöt vad­disznó került terítékre. A  vadász szerencsének ritka pél­dája az is, hogy Ratkovszky Árpád egyszerre két őzba­kot lőtt. Egy szóval a jolsvai rendkívül gaz lag vadál­lomány nagy élvezetet igéi* az ottani vadásztársaságnak.
15 kros tandíj. A „Magyarország“ ez. főváro­si lapban olvassuk a következőket: Még 1801-ben hozták azt a törvényt, melynek értelmében a szülök behatáskor minden nép- és polgári iskolába járó tanuló után kötele­sek az országos tanítói nyugdíjalapra 15 krt fizetni A törvény tehát már öt év óta nng van, de senki sem 

hajtotta végre s igy az iskolafenntartó hatóságok nem is szedték be a 15 krajezárokat. Most Tolnavármegye közigazgatási bizottsága a miniszter rendeletére felhívta sürgősen a megyei iskolai hatóságokat, hogy öt érre 
visszamenőleg szedjék he a hátralékokat. E miatt nagy az elégedetlenség és zavar az iskolaszékekben, mert ki tudná most megmondani, hogy mely gyermek fizessen 4 —5 évre 15 krt ? s ha valahogy a felvételi naplóban ki is lehetne ezt mutatni, d* nincs, a ki a végrehajtást eszközölje. Már több iskolaszék kijelentette, hogy a ren­deletnek lehetetlen eleget tenni, igy a tolnai r. k. isko­laszék is kereken kimondotta, hogy a hátralékos 15 kraj­ezárokat nem szedi he. — Ezt a hirt csak annak reg'.s- trnlásául közöljük, hogy nem ok nélkül való az elégedet­lenség a mi vármegyénkben iskolafentarlúk között sem. Mert tényleg itt is nagy a zúgolódás. A törvényhozás aV O Ov ”  *minisztériumra bízta a törvény végrehajtását és hogy az idejében végre nem hajtatott; annak nem az egyes iskola föntartók az okai. Most legjobb lenne, ha egy bizonyos évi átalány összeget lehetne megállapítani s az iskola­széki elnökök folyamodnának a pénzügyigazgatóság utján a közoktatási minisztériumhoz, hogy ez átalányösszeg- gél elégedjék meg. Megjegyezzük, hogy nyugdíjügyben minden folyamodvány bélyegmentes.

Öngyilkos medve. Nem mindennapi érdekes történetet közölnek velünk Szikláról. A nagy területen fekvő kincstári erdőségek mellett lakik Sreter erdővéd, ki a múlt napokban nagy meglepetéssel vette észre, hogy a lakása előtt levő méhkasokból néhány napon keresztül reggelenként egv-egv hiányzik. Az első gondolata azn o o */ “ * •volt, hogy az erdőből valami veszedelmes medve-vendég szállíthatja el a méhkasokat, s furfangos tervet eszelt ki a tolvaj elcsipésére. A  sor szerint ellopásra kerülő méh­kast jó erős spárgával körülkötözte, s a kas mellé állította töltött fegyverét felhúzott ravaszszal, melyhez a spárgát hozzá erősítette. Maga az erdővéd pedig lesben állt. — Késő este az erdő sűrűjéből tompa mormolást hall, cso­szogva közeledik a méhkasokhoz egy óriási bozontos medve s két első lábával át nyálábólva a méhkast, indulni ikar. A  megrángatott fegyver ravasza csattant s az el­dördült lövés a medvét találta. A  hatalmas állat a méh­kast földhöz vágta, iszonyatosat bódult, s dühében neki­rontott a kerülő-lak kerítésének, azt össze-vissza törte. Erősen vérző sebével még eljutott az erdőbe, hol beván- szorgott a sűrűségben mintegy 100 — 150 lépésnyire, hol élettelenül összerogyott. Reggel a kerülő a nyomok után haladva, megtalálta a több mint három métermázsás nagy medvét, melynek busát kimérték, ritka szép bőre pedig Szalóky kincstári főerdész birtokában van.
Köszönetnyilvánítás. Mindazon t. barátaink­nak és ismerőseinknek, kik feledhetlen fiam elhunyta által okozott mély fájdalmunkban velünk osztoztak, s részvétük kifejezésével lesújtó fájdalmunkban vigasztalni igyekeztek, ez utón is őszinte köszönetét mondunk. — Rimaszombat, 1800. nov. 25. K raitss lícrnát és családja .
Vallási küzdelmek kora. Magyarország tör­ténetének legmozgalmasabb korszakát képezik II. Mátyás király uralkodásának évei. A vallásháborúk ebben a kor­szakban törnek ki a legnagyobb erővel. A  mindinkább elterjedt és gyökeret veit protestántizmussal szemben a felébredt katholikus szellem, az ellenreforináezió, hosszas előkészület után felveszi a harezot és czéljaira felhasznál­ja a szellemi erő és külső hatalom minden eszközei. Első czélja az volt ennek az ősi katholikus vallás visz- szaállitása ezimen megindított mozgalomnak, hogy az előző évtizedekben hosszú és keverves küzdelem, veres háborúk által kivívott és békeszövetségek által megpecsé­telt szabadságjogokat a prolestánsoktól elkobozzák, miu-



livii ezeket a protestánsok szabad vallásgyakorlatátt-á személyi jogaikat biztosító törvényeket az ország- gyűlésen megváltoztatni nem tudták, a hatalom eszközeit arra használták tel. hogy ezen törvényeknek végrehajtá- s t minden áron megakadályozzák. Nap renden voltak ji valláMiáborgatások, a templomok elfoglalása, ezzel kap­csolatban nagyon természetesen a véres összeütközések, mészárlások. A katholikusok olyan vehemencziával fog­lak hozzá az ellenreformáezió végrehajtásához, hogy a polgárháború kikerülhetetlen volt. A szellemi és társa­dalmi terén a vitézkedő jezsuiták vitték az első szerepet De ezek jóformán csak elölutárjai, kvártély mesterei vol­tak a nagy katholikus császár hadseregének, mely való­ságos keresztes hadjáratra indult Magyarország ellen, melynek nagyobb része ekkor protestáns vallási! volt. Igv történt, hogy már nem is annyira a h tvallás. mint az ország függetlensége és alkotmányos szabadsága for­góit veszélyben. így lett aztán a vallás czimén megin­dítóit háborúból szabadságbarez és nemzeti ügy az ide neu, a német császár ellen, kitől a magyarok nem csak vallásuk szabad gyakorlatát, hanem magát a magyar nem­zeti ügyet féltették. A protestánsok és általában a nem­zeti ügy mellett küzdő magyarok a független, magyar ős túlnyomó részben protestáns Erdélytől, az erdélyi fe­jedelmek pedig többnyire külföldi protestáns fejedelmi szövetségeseiktől kaptak fegyveres támogatást. A protes­táns és nemzeti ügy védelme ebben a korszakban Iietli­lén Gábor erdélyi fejedelem nevéhez fűződik. Ezeknek a hossz í. a nemzet erejét, vérét, vagyonát emésztő küzde­lemnek. a szomorú emlékezetű vallásháborúknak történe­tet írja le fiatal történetiró gárdánk egyik legtehetsége­sebb. tudós tagja Angyal Dávid az Atíieneum részvény- tar>aság kiadásában megjelenő „.1 magyar nemzet tör­
ténete" czimü tízkötetes nagy munkának (milleniumi ki­adás) VI kötetében : „  Magyarország története I I  M á ­
tyástól H l .  Ferdin an dn/. VU )8-Idáéu, a melyből most kerül könyvpiaczra a legújabban kiadott 88. és 8'.) füzetEzekben a fűzetekben le vau Írva Bá horv Gábor ural-«kodása az 1 «> 1 iki országgyűlés, Bethlen Gábor uralko-CC»dásának kezdete; és erre a korszakra vonatkozólag szá­mos képes ábrázolat, azon korbeli arczkép diszesiti a füzeteket. Bethlen Gáborról kél egykorú metszet után készült a réz képet találunk, ugyancsak közölve van leg­erősebb ellenfelének Eorgáeh Zsigmondiak arczképe is szintén egvkoru metszet után. Mint igen értékes műinél- lékletek vannak a füzetekhez csatolva: „A'. K á ro ly  G usz- 
tác svéd király találkozása I I  lldkoezy Györgyyyel* . Egykorú rézmetszet Dahlberg E svéd táborkari tűnök felvétele után, „ Z r ín y i M iklós n költőu Thomas dános egykorú rézmetszete után. melynek egyetlen eredeti pél­dánya gróf Apponyi Sándor birtokában van; „ Wcisz 
M ih á ly  halá la“ régi olajfestmény után, mely az ezer éves országos kiállításon is látható volt. Az egyes tűze­tek ara 30 kr. Kapható minden hazai könyvkereskedés­ben. Előtizetés negyedévre (12 tüzet) 3 Irt Go kr. Fél­évre (24 füzet) 7 írt 20 kr. Az előfizetők minden héten egy-egy füzetet kapnak.

Meghivől iömör-Kishontvárinegve gazdasági egyesületének folyó évi deczember hó 4-én, pénteken d. e. 0 órakor Tor- nallyán, a nagyvendéglő nagytermében megtartandó Iv é g r e h a j t ó  b i z o t t s á g i  g y ű l é s r e .T árgyak:CT •
1. Elnöki jelentés a gazdasági egyesület eddigi te-.. . . . .  J °  o n .  oveken ysegerol.2. Az alapszabályok oly értelemben való módosítása feletti határozat, hogy a gazdasági egyesület — az ezen ezélból hozandó megyei szabályrendelet alapján — a me­gyei mezőgazdaságok teendőit is elláthassa.3. A z 0 . M. G . E átiratának tárgyalása, a gazda­sági egyesületek országos szövetsége tárgyában ; liatárosat- liozafal: a) szövetségbe való belépést, b) a deczember hó 13-ikán tartandó alakuló nagygyűlésre kiküldendó tagok s azok számát, c) az anyagi hozzáj.'irlás nagyságát illetőleg.

4 Az 0 . M. E. az orsz. IV-ik gazdakougresszus határozatainak végrehajtása ügyében való átiratának tár* gyaiása s az e ezélból teendő intézkedések.f>. Az egyesület vagyonát átvevő bizottság megvá­lasztása.G. Alakuló közgyűlés tárgyainak előkészítése s ba­táridejének kitűzése7 Az Országos Magyar Biztositó Szövetkezet át­iratának tárgyalása.
8 . Egyéb indítványok.Put nők, 189G. nov. 23. G r ó f  Serényi, elnök.

Műkedvelői előadás.A rimaszombati egv. prot. fógymnasium V III osztályának tanulói szombaton, folyó hó 28-án  a gynmasiumi alap­tőke javára a „Három Rózsa“ nagytermében felállított szín­padon műkedvelői előadást rendeznek, melyre a nemes törekvések minden barátját tisztelettel meghivja
a rendezőség.Színre kerül:

L I L I O M F I .Eredeti vígjáték 3 felvonásban, irta Szialiíreti Ede. (Rendelő Jr . Ve­res Siwmi, súgók Tiiukó Gyula és Czimet Dezső.)
Személyek:

F o u lá rd -a e ly e m e t 60 k rtó l 3 Irt 35 kiig  méteren kin — japáni, eliinai stE a legújabb inintázatüan és színekben, u. in. fekete, fehér és s/.ines H e n n e b e rg -se ly e m e t 35 krtól M  fii 65 kiig  méterenkint sima, esíkos. koe/.kázott, mintázott duniasztot stb. (mintegy 210 különböző minőségben és 20<H) szin és mintázat­tal stli.) a megremldt áru postiibér és vám men lesen  n liá/lioz s z á il i lv a  m in tá k a l p o s ta fo r d u ltá v a l k ü ld : H e n n e b e rg G . (es. és k . u d v a iis / á llitö )  aelyem gyára Z ü rich b en . Svájezba e/.im/.ett levelekre 10 kros és levelezőlapokra 5 kros bélyeg ragasz­tandó. Magyar nyelven irt megrendelések pontosan elintéztetnek.E S o r - a r v
9Értesítem a nagyérdemű közönséget, misze­rint saját termésű és tiszta kezelésű, almógyi szól lóm ben termelt boraimnak úgy hordó, mint pecsételt űvegenkénti cdárusitását Deák 

Ferencz-utczai emeleti lakásomon megkezd­tem. — Rimaszombat, 1890. novemborKiváló tisztelettel Benyó Béla.
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Eladó tölgy-erdő.
Alsó-Pokorágy közbirtokosságá-nnk tulajdonát tevő, mintegy 91 hold erdőterületen található, legiiíigvobbrészt tölgy, kevés cser és bükkfa szabad kézből eladó.A venni szándékozók forduljanak 

Ambrus Péter közbirtokosság! igaz- gátéhoz Alsó-Pokorágy, u. p. Ri-« • r-v

Á r verési
wyJolsva r. t. város tulajdonát képező helypénz-* 

szedési jog és a mészárszékek Jolsván, f. évi 
deczember hó 1-én, d. e. 9 órakor a városháztanácstermében tartandó nyilvános árverésen haszonbérbe» •adatnak. — Árverési feltételek a polgármesteri hivatalnál megtekinthetők.Kelt Jolsván, 18iM>. november 20-án.

Bazilidesz, polgármester.j E r i C S i t C S .Ezennel van szerencséin a nagyérdemű közönség becses tudomására adni, bogy a salgótarjáni
W E IS Z E N B A C H E R  JÁ N O Svalódi bor-párlat (cognac) gyártmá­

nyát Rimaszombat és vidékére az egyedüli kizárólagos eladását megkaptam.Maradtam kiváló tisztelettel
ST ECH  K Á L M Á N2 - 3 m

Arak:Nagy üveg két keresztes . Nagy üveg egy keresztes Kis üveg két keresztes . Kis üveg egy keresztes .
G
9 50

fi^Bailo iiá z .Rimaszombatban a Kossuth Lajos-utcza 3-ik szám alatti, magános udvarral biró emeletes ház szabad kézből eladó. — A venni szándékozók jelentkezzenek Cseh Istvánnál Sodoma-utcza 7-ik szám.

l Bá ly s íz a t. 1— 2
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A Klcnóczon létesült Gazdasági fo­
gyasztási és hitelszövetkezet ávezetésére biztosítékkal biró kereszténv kereskedő kerestetik, ki a szövetkezet által tartott gazdasági és fogyasztási áruezikkeken felül a szövetkezet árudájában saját rőfös s egyéb, a szövetkezet által nem tartott áruezikkek árusítását is hajlandó volna eszközölni.Ajánlatok tisztelendő Argay György ev. lelkész és szövetkezeti elnök úrhoz intézendők.

N a g y  k a r á c s o n y i  v á s á r !
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G L Ü C K S T H A L  M Ó R  D IV A T  Á R U H Á Z  Ac o ®  111 M A S Z  0  M  H V T ,  F  ö  t é  r .Vau szerencsém a n. é közönség I». figyelmét a közeledő ünnepekre összeállított s ezen alkalomra mélyen leszállított karácsonyi és újévi ajándéktárgyaimra felhívni, tájékozásul az alanti árjegyzék szolgáljon irányadóul:
1 levágott teljes ereton ruha, 100 kiilömbözó minta szerint, csak . . . .  — fit 1)8 kr.
1 w n „ jobb m in ő sé g b e n ........................................... . . .  1 „ 08 r>

1 n T) „ Cosmanosi elsőrendű ............................. . . .  1 44 n

1 n W barcbet-ruha, minden színben a legszebb minták . • • • n 97
1 n „ jobb m in ő sé g b e n ........................................... . . .  1 „ 25
1 n n „ Cosmanosi legjobb minőség . . . • • 1 n 70 n

1 n Loden szövet-ruha, t é l i ......................................................... . . .  1 „ 27 n

1 u cheviott ruha, minden színben, kitűnő minőség . 9• • “  w 10 V

1 se casán-ruba. tiszta gyapjúból.................................................. • • • +* yy 25 ttTéli kendők 20 kitől feljebb, zepbir-kendők G") kitől feljebb, genillia-kendők, escharpokminden sziliben és kivitelben, térti-ingek, gallérok, kézellök, nyakkendők dús választékban, női és férfi Jäger alsó-ruhák minden árban, kezdett és kész női-munkák igen nagy választékban. — újdonságok smyrna-nmnkákban. Különösen felhívom a t. vevőközüuség ügyeimét az újonnan
berendezett s óriási választékban raktáromra érkezett damaszt-áruimra,melyek a legszebb kivitelben s igen jutányosán szerezhetők be.Azon biztos reményben tudatom ezt a nagyközönséggel, miszerint ezen ritka alkalmat nem fogja elszalasztani s ezen mesés olcsó árak mellett szükségletét nálam fedezi.Kiváló tisztelettel4 - *  GLÜCKSTHÁL MÓR.
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I N agy választék alkalmi ajándék-tárgyakban!

Vízmentes hóczipök magas szárral és meleg béléssel!

Szilvái, professor . .Cam illa....................................Mariska, árva . .Liliomtí ] vidéki Szellem fi j színészek Schwartz, pesti fogadósAdóit, t i a .............................Kányái, telegdi fogadós Erzsi, leánya . . . .Gyuri, pinezér . . .Szomszéd asszony

Balázs Lajos,Veress Ilonka k. a.,Ruszkav Aranka k. a.,Kubinvi Zoltán,•Parragh József, Gottlieb Antal,Veress József,Ruszkav István,• *Sárkány Piroska k. a., Deine Andor,Veress Ilonka k. a.,

Özv. KOVÁCS ZSIGMONDNE
női- és férfi-czipész 

K I M Á S Z O M  I<ATIÍA>, Főtér 27. sz.

U r a c s .................................................. Eckstein Lajos.Vendégek. — Történik az első felvonás Kolozsvárott, amásik kettő Telegden.
H elyá ra k : Körszék 1 fit, zártszék 1 — 2 sorban 1 írt, 3—G sorban 80 kr., a többi sorban GU kr., földszinti állóhely 40 k»\, karzat 20 kr., tanuló-jegy földszinti álló­helyre 25 kr.Jegyek előre válthatók Lévai Izsó könyvkereskedésében. 

Kezdete 8 órakor. — A z előadást táncz követi.

Van szerencsém a n. é közönséget tiszteletteljesen tudatni, hogy 27 év óta fennálló 
czipész-üzletemet és raktáramat az őszi és téli idényre női-, férfi- és gyermek-, 
legnagyobbrészt saját műhelyemben fiam felügyelete alatt készült, részint előkelő 
budapesti és bécsi gyárikból beszerzett minden fajú lábbeli-árukkal dúsan felsze­
reltem, minek folytán azon kedvező helyzetben vagyok, hogy igen tisztelt látogatóim — foko­zott divatszerü igényeit is —  akár kész, akkr megrendelésre gyorsan előállítandó áruim­mal. legjutányosabb árakon, kielégíthetem. #Az a jó hírnév, mely üzletemhez kezdettől fogva fűződik, biztosítékot szolgálhat jövőben is a tisztelt közönségnek arra nézve, hogy szives megrendeléseinek gyors, pontos és lelkiismeretes teljesítése által teljes megelégedését fogom kiérdemelni.Midőn a nagyérdemű közönség megtisztelő figyelmébe ajánlom magamat és üzletemet, s irányomban eddig is tanúsított lekötelező pártfogásáért őszinte köszönetét mondok, maradtamRimaszombat, 189G. október hó kiváló tisztelettely Özv KOVÁCS ZSIGMONDNÉ.

Vadász- és lovagló-botosok egész magas szárral!
k T AIVIolós szerkesztő: Dr. V E R E S  SAMU.



Rimaszombati m. kir. pénzügyigazgatóaág

í n e r é i i  h i r d e t m é n y .
35(|47 íj 18í>t». sz — A rimaszombati m. kir. |>énzil<ryi"nẑ ratósn"  által közhírré tétetik, miszerint az alább megnevezett községek területén fizetendő bor-italadó, Imsfogyasztási-adó, czukorfogyasztási-adó, sör-itajado es szesz ital mérési - adó beszedési joga. az 1807. évi január hó 1. napjától 1807. éti deczember lm végéig terjedő időre, esetleg a felmondás fentartásával az 1808. évre is nyilvános árverés utján haszonbérbe adatik.Az árverések a m. kir. pénziigvigazgatóság helyiségében 1896. évi november hó 30-ik és decz. 

hó 2-ik napjain mindig déleiéit 0 órakor fognak megtartatni s a mennyiben ezek az árverések eredményre nem vezetnek, a 2-ik, esetleg 3-ik árverés a következő első, illetve második napon ugyanazon helyen és ugyanoly érábanfog megtartatni.A bérelni kívánók a következőket vegyék tudomásul:
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Czukorfogyasztási Szeszital- inőrési adó Összesen
r e j  « 1» e 11IVt kr| fit H fit kr j Irr kr | irt kr fii krNovember 30-án:

1 K o k o v a  ...................................... 3005 403 -07 él 7)5 7)7) 207 50 583 11 7044 85 0285 04
*1— 1 jantalvölgy . 202 102 52 437 7r> 102 52 205 OS 2201 00 3340 07
O.1

•f
F o r g á e s f a l a 14f >4 87 00 1 (>5 — 52 04 50 70 2004 — 2300 4(54 nl)i abszkó-f >tilia . 505 102 00 03 50 12 54 28 5( i 1038 03 1245 23

f) i  \ 111 íl 1 í «11 ti • • • • 5( 58 78 30 10 — 31 5( 14 042 80 1077 54
0 (i vii bakó . . . . 351 8 7o 2 7)7) 0 — 10 — ;KJ«i 48 583» 737 •

\ á r b o c z  . . . . 27 2 74 40 20 — 10 12 0 7>7 308 , — 420 00
8 R a k o s - T ö r é k  . 448 122 S S 10 50 28 ()(i 13 30 880 80 105(5 40
0 K á l i n  . . * • • 421 143 :>r> 4(5 50 80 01 00 —• 1077 40 1407 40

10 KeczegO . . . . 202 44 24 22 00 23 18 10 00 élőéi 05 480 13
11 Alsó l*okorágy . . 323 25 1 “ ( 02 2 r> i — 78 451 08 400 —

12 Felső- Pokorágy . . 422 43 50 21 — 18 87> 12 00 748 05 844 -13 17*('serencséiiv :J22 70 50 40 50 0 40 9 24 344 34 483 0714 %>Zellerje .............................. 401 85 7o 10 - 2 52 1• 71 454 18 554 1415 \ á lv k ó .............................. 2( >4 4 é);’ >
o  • 1 10 4 50 7) — 407 7)0 084 81

1 0 S ze lcze ............................ 287 1 6 — 50 . -- 4 70 1 8 7)4 544 30 (5 1 2  (5017 Pánoes ............................1 130 17 40 7) — 2M 52 1 50 178 — 204 48
i s Tiszolcz............................ 3703 1001 28 2074 1 0 7 5 1 21 1000 32 10171 '--- 17160 01Deczem ber 2-án:
1 0 Alsó- és Febó-Ralog 1582 217 32 280 — 9 0 80 7 8 72 2800 2o 3542 04
20 Perjése............................ 083 4 s o 7) — 5 10 0 30 511 23 532 40
21 Alsó- és Felső-Hát ka 58 3s 7)7 50 4 2 0 0 4 4 07 1002 i él 1205 (54•)•) * ^ Ihilliáza . . . . 222 1 52 i — 1 20 2 — 100 — 105 7223» I aniasi . • • • 208 •>o*>»> 0 1 30 — 2 7)7) 8 4 6 318 0 0 308 6224 Rakotfyás . . . . 202 18 02 18 — — 57 8 88 205 4 1 312 7825 r/ [/jS|l)...................................... 200 20 — 8 * 4 2 52 20 70 208 O 326 44
21 5 Rimaszécs . . . . 15 22 <»•)*)

Útiéi 3 1 5( M1 •17) 227 37 330 0 0 2822 83 4 5 1 4  4 027 Zádorliáza . . . . 177 8 70 7) — 2 52 oél — 203 •57) 312 5728 Sajó-Püspöki . f>7f> 05 7)2 57 75 42 0 0 4 74 027 54 1127 04
20 Velkenye . . . . 5( N> 44 54 28 — 7) 5 1 0 0 0 5()(; 1 0 503 2130 < t y\  ̂1 9A • • • • • r>;V> .)( 1 10 200 25 0 0 04 90 27 700 87 1548 5331 J á n o s i ............................ 1270 155 20 125 75 125 42 77 0 0 1027 05 2112 2832 Mellény........................... 185 2 — 2 — — 0 0 2 — 101 10 167 70
• J.l 1 it 1 í ili ti • • • • • 430 150 00 4(5 50 4 00 14 52 440 40 572 082.4 Szótor ........................... :;r>r> — — — — 2mJ 20 0 00 371 77 380 87:tr> Felső-Hangony . . 075 40 02 154 — — — 5() 04 011 05 801 1130 • ) i.* liö • • • • • • O 1 *>DD) 7 52 10 2o 2 52 17 34 304 — 347 58
• l i 1 ra j .................................. 470 *)•»•Mél 1 0 50 4o 9 11 12 0 0 028 — 732 7038 Susíi • ! » • • • 238 14 02 7 50 7) 04 11 70 277 59 31(5 7530 Harmacz . . . . 0 8 0 50 72 48 — 13 9 0 29 4(5 7 00 — 032 1440 (iesztete . . . . 6 5 5 22 83 24 — 8 30 éi7 OS 569 (55 (501 8041 .1 észté . . , 102 8 — 20 — 1 70 i 10 100 45 200 3142 S í d ...................................... 400 87 — 34 — *1él 15 3 — 403 — 530 1543 S ó r e g .............................. 845 62 08 104 05 3 7)7) 20 10 812 32 004 3044 Almágv!.............................. 540 éi5 0(5 éi7) — 1 70 17 82 1040 27 1138 8545 Ajnácskő . . . . 070 80 52 (>7) 01 ;>< 30 107 13 1680 80 2057 0040 Dobfenek . . . . 100 13 50 7) — é) 74 8 52 148 07) 178 8147 Kerekgede . . . . 380 17 40 3 — *>O 40 mr0 28 152 25 181 4248 (iortva-Kisfalud . 462 21 30 •m7 00 4 00 7 20 301 72 431 9440 Matom . • • • • 287 14 05 2 — 3 47 3 — 270 18 202 7050 •r “1 11 I S í l  • • • • • 172 10 — *>•>Óf) — 4 22 5 20 205 20 257 Os

Jegyzet

Egy csoport­ban is kive­hető.
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összegben határoztatik meg.Az árverések előbb a bor- és sür-italadók, és a bus- és czukorfogvasztási-adókra nézve együttesen s ez­után mindjárt ennek befejezte után külön a szeszitalmérési-adóra nézve fognak megtartatni. A bor- és sör-italadókra s a bus- és ezukorfogyasztási-adókra — bár adónemenként részletezve — csak együttesen teendő ajánlat s csak is mind a négy adónemre együttesen lett ajánlat lesz elfogadható. A  szeszitalmérési-adóra mindig külön 
teendő ajánlat; erre az adóra s a többi négy adóra együttesen tett ajánlatok nem létezőknek 
tekintendők. l)e lehet árverelni külön csak a szeszitalmérési-adóra vagy külön a többi négy adónemre. Ha a szeszitalmérési-adóra nézve az árverésen elfogadható ajánlat tétetett, de a többi négy adónemre nam, vagy fordítva, úgy a különben elfogadható ajánlat alapján kötött szerződés sein fog jóváhagyatni mindaddig, mig csak azok az adónemek is, a melyekre nézve az árverésen elfogadható ajánlat nem tétetett, ki kellőképen biztosítva nem lesznek.1. Az árveréseken részt venni kívánók kötelesek bánatpénzül a kikiáltási ár tizedrészét (1 0 °0-át) kész­pénzben vagy államkötvényekben vagy pedig a fennálló szabályrendeletek értelmében bánat) énzzül elfogadható, a budapesti tőzsdén jegyzett árfolyammal, ha pedig ez a névértéken felül lenne, ez utóbbival számításba vehető egyéb értékpapírokba letenni.Az árverések befejezte után a legkedvezőbb ajánlatot tevők esetleg tevő által bánatpénzül letett összeg visszatartatik, a többi árverezők bánatpénze pedig legott visszaadatik, kivéve, ha a legkedvezőbb ajánlatnak elfoga­dása bármely okból kétes, mely esetben a következő legkedvezőbb ajánlatot tevő bánatpénze is visszatartunk.

2. írásbeli ajánlatok szintén elfogadtatnak, de ezek is az 1. pontban meghatározóit bánatpénzzel látandók el.Ezekben az Írásbeli ajánlatokban az ajánlott összeg számokkal és hetükkel világosan kirandó s ha azok­nak tartalma oly záradékot is magában foglal, mely a jelen hirdetmény és a részletes bérleti feltételekbe ütközik, ez a kikötés nem létezőnek tekintetik.Az Írásbeli ajánlatok, a melyek ;">0 kros bélyeggel látandók el. következőképen szerkeszteudők:v, , a bor-italadó, a Inisfogyasztási-adó, a e/.ukorfogyur/tási-adó és a sür-italadónak
jljfi alulírott - - ~ " . ,, * * ■ — —•gzeszital merest adónakközség________________________________________________ _ ___________________________________________________ községekből alakított beszedésikör, csoport területén való beszedéséért az 1807. évi január hó 1-től 1807. évi deczember hó utolsó napjáig terjedő időig, és pedig a bor-italadó beszedési jogáért fit _______kit, a husfogyasztási-adó beszedési jogáérttfr kit, a czukorfogyasztási-adú beszedési jogáért ______ fit krt, a sör italadó beszedési jogáértIrt krt, (a szeszitalmérési-adó beszedési jogáért Irt_______krt), ajánlok fel bérösszeg gyanántazzal a kijelentéssel, hogy az árverési és bérleti feltételeket ismerem, azoknak magamat mindenben alávetem, s jelen ajánlatomért az ide zárt--------------- fit-------krbúl álló bánatpénzzel kezeskedem.Kelt ___ _________________________ 7______________________________________________________Az írásbeli ajánlatokon a felajánlott összegek szóval és számokkal kiirandók és az árverés megkezdésére fent kitűzött idő előtt legalább egy (1) órával lepecsételve a pénzügy igazgatóság főnökének adandók át.3. Az árverezés a pénzügyi hatóság jóváhagyásának fentartásával történik és a haszonbéri szerződésre vállalt kötelezettség a legkedvezőbb ajánlat tevőiére nézve, illetve az 1. pontban említett esetben a következő leg- kedv zőbb ajánlat tevőjére nézve ajánlatának beadásával, a kincstárra nézve azoubau csak a jóváhagyás iránti értesí­tés kézbesítésévé*! áll be.4. A haszonbéri szerződés jóváhagyása iránti értcsitvény kézbesítése után nyolcz nap alatt, de minden­esetre a bérlemény tényleges átvétele előtt, a bérlő köteles az egy évi haszonbér egy negyedrészét készpénzben vagy értékpapírokban, az 1. pont útmutatása szerint bérleti biztosítékul lefizetni vagy pedig a pénzügyi hatóság által el­fogadhatónak talált jelzálog! biztosítékot nyújtani, illetőleg letett bánatpénzét kiegészíteni.5. A többi részletes feltételek a pénzügyigazgatóságoknál és a pénzügyőri biztosságoknál a szokásos hiva­talos órákban megtekinthetők.Rimaszombat, 18%. november hó 17-én. 4  k í l * .  p é l l Z Ü g J  í g a Z g a t Ó s á f f .

* ENGEL ADOLF
nagy áruraktára

RIM ASZOM BAT, Főtér.

<

Van szerencsém a nagyérdemű közön­ség becses tudomására hozni, miszerint raktá­ram on lévő bel- és külföldi rőföa és divat- 
áruczikkeket -  túl h a lm o zá s  végett — mé-

<H! uj '"a a gyári áron alul kiárusítom.Úgymint legújabb női és férfi ruha- 
kelmék, cassanok, flanel lek. ehcvndtok, fe­
kete i/i/dsz- és divat kehit ék, mosénba vehetek, 
sátrunk, kartonnk. franezia hat listák, nagy raktár szepességű vászon, da niasz t- és 
rzérua-ifráditk, kávés- és asztalkészle­
tek, nagy választék bon rét, cre/ip bátor- és 
matraczkelméh, Tunis- és csipke-függö­
nyök, továbbá atlasz, cachcntier, ronifc- és 
selyempaplanok, dm/- és asztalterítők, 
valódi angol flanell-takarók, besz- 
tcrczebányai és gácsi lópokróczok,
f üzük- férfi- és ijiji rniek-hajek, stb. stb.Különösen a féríiközönségnek saját ér­dekükben ajánlom «Ins raktáramat gyapjú-
kelmékben, 1. m télikabát és Mentsi- 
koff-szöveteket, valódi gráczi loden,továbbá a legjobb.minőségű brünni és an­
gol cheviottok, fekete, peruvien, t03- 
kin és camgarn-szöveteket stb., melye­ket végleg kiárusítok. — A n. é. közönség b. látogatását elvára, maradok mély tisztelettel

ENGEL ADOLF.
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Hirdetmény.704. szám. — A lóii rótt bírósági végrehajtó az 1881. évi L X . t.-oz 102. §-a értelmében ezennel közli irre teszi, hogy a rimaszom­bati kir. törvényszék, mint esó.lbíróságnak 3631 890. szánni megbízó végzése alapján összeirt s Kishonthy Gyula iiiryvéd, csödtöineggona- nok ur által képviselt v & gycn b u k o tt K a lla  M ih á ly  cső d ­
töm egéhez tartozó összesen 953 forintra becsült házi bútorok es építkezési felszerelések elfognak árvereztetni.Mely árverésnek a rimaszombati kir. játásbiróságnak 55G3. 1896. számú kiküldő végzése alapján Rimaszombatban nevezett va­gyonbukott Kossuth-utczai és Ferenezy-utezai házainál leendő esz­közlésére határnapul az 1896. évi novem ber hó 2 8-ik  nap­jának délelőtti 10 órája kitüzetik s ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg. hogy az érintett ingóságok a legtöbbet Ígérőnek készpénzfizetés mellett hee.váron alól is elfognak adatni.Kelt Rimaszombatban, 1896. évi november hó 18-án

G ask o  Já n o s , bir. végrehajtó.
iiosoB cii o mmo mmmm o homo;Salgótarjáni kőszén.Van szerencsém a t. közönség becses tu­domására hozni, hogy az Andrássi-uti fa­

kereskedésemben az általáiiOsan legjobb­nak elismert legjobb minőségű salgótarjá­
ni darabos kőszenet állandóan raktáron tartom, és azt kocsi (waggon) rakományban, valamint legkevesebb mennyiségben is házhoz száll itom.

A  salgótarjáni fekete fényest nemYadnai vagy Czenter Királdi barna) darabosC ' «
kőszén ára egész kocsi (waggon) rakomány 
az állomáson helyt átvéve métermá­
zsája 60 kr., kisebb mennyiségben fake­
reskedésemben 65 kr., házhoz szál­
lítva 70 kr. métermázsánként.A  t. közönség szives megrendeléseit várva, maradok tisztelettel Rimaszombat, nov. hó.
2-3 KOHN A LB EK T ,fakereskedő és a Generáli gümörmegyei föügynöke.BO BCB O aO BO BO B O B CBO BO B O B QHirdetmény.413. sz. — Alulirt bírósági végrehajtó 1881. éviL X . t.-czikk 102. §-a értelmében (ezennel közhírré teszi.hogy a rimaszombati kir. törvényszék 1807). évi 3078. * • _ */számú végzése következtében Palánszky János javára 

Klein Lajos ellen 30 írt s járulékai erejéig 1800. é\i május hó 4 én foganatosított kielégítési végrehajtás utján felülfoglalt és 042 írtra becsült bútorok, lovak, szekerek, cséplő-gép, takarmány, hámok, életnemiiekból álló ingó­ságok nyilvános árverésen eladatnak.Mely árverésnek a rimaszécsi kir. jbiróságnak 3005 1800. szánni végzése folytán 30 Irt tőkekövetelés, en­nek 1803. évi auguszt. hó 20. napjától járó O° 0 kamatai és eddig összesen 27 fit 75 krban biróilag már megálla- titott költségek erejéig Gortva-Kisfaludon, a helyszínén eendó eszközlésére 1896. évi deczember hó 3-ik 
napjának d. e. 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi L X . t-ez. 107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek becsáron alól is el fognak adatni.Kelt Rimaszécs, 1890. évi november hó 18-án.

Kovács Géza, kir. jbir. végrehajtó.Rimaszombat, 1890. Nyomatott Rábcly Miklós könyvnyomdájában-•i




